



Внеклассное мероприятие «Моя Мордовия. От А до Я»

Эрзяне да мокшане – это такие народы, которых  можно назвать
 настоящими землепашцами. Вся их жизнь проходит в работе, труде.
 Их богатство –  в земле, за которой они ухаживают, 
как настоящие хозяева,  делают  ее прекрасной своими руками. 
Ученый-путешественник Н.П.Рычков

Цель:  показать значение малой родины в жизни каждого человека. Расширять знания о родном крае, воспитывать интерес к его истории, литературе. 
Задачи:  
Образовательная: обобщить понятия: Родина, малая родина.
Развивающая: развивать у детей речь, кругозор, память, внимание,  творческие  способности.
Коррекционная: коррекция и развитие личностных качеств учащихся,  эмоционально-волевой сферы  
Воспитательная: воспитание интереса к историческому прошлому  своей малой родины; привитие любви к родному краю, гордости за свой народ;  знание  и  умение ценить традиции своего народа. 
Место проведения: МБОУ «Кочкуровская СОШ». 
Ход мероприятия 
Идут три старика, три  старейшины с родовой свечой, смотрят по сторонам, разговаривают.
- Пойдемте-ка сейчас, старейшины, к подножию той горы, где Рав да Сура встречаются, где две реки объединяются. 
- Там эрзянский и мокшанский народы  в давние времена зародились.
- Там эрзянский и мокшанский  языки начали свое существование.
-  Пойдемте туда,  на берег нашей древней речки.
Ведущий 1. Мордва – один из древнейших народов России. Первое письменное упоминание о ней датируется VI веке.    В конце I тысячелетия н. э. на мордовских землях появились первые славянские поселенцы.
Ведущий 2. В давние времена вся мордовская земля зарастала в лесах,  здесь текли чистые, быстрые   с рыбами  реки.  Эта земля отличалась красивыми местами, богатыми землями.    
Чтец. Стихотворение Ирины  Ториловой
Это было давно. Тех времен уж не вспомнят
Вековые дубы, что стоят у реки.
Это было давно. И в начале народов
Жило племя одно у верховьев Суры.
Это племя – они назывались мордвою – 
Жили дружно, своим поклонялись богам.
Создавали культуру, сажали «культуры»,
Отдавали дань в цепкие лапы хазар.
И вокруг – красота, без конца и без края
Ширь полей, тихий шепот долин и лесов.
А у берега реки вдруг услышим мы с вами
Разговоры старейшин древнейших родов:
«… без Руси нам не жить! … обещал князь защиту –
не бывать никому на мордовской земли!...»
Они спорили, злились, ругались, молились,
Но решить ничего до утра не смогли.
Они жили как прежде: сменялся день ночью,
И набеги хазаров терпели не раз,
Как вдруг шепот тревожный прошел по селенью:
-  Русский едет, с дружиною едет к нам князь! 
Их встречали с почетом, расспросили о землях,
Что находятся рядом – рукою подать.
- Это русские земли, великие земли,
Кто же старший?  –  спросили.
-  Управляет всем князь! 
И решили. И вышел один из старейшин,
Говорил: «Княже, этот мордовский народ,
Эти земли, краса без конца и без края всё – твоё.
Мы с тобою и в мир, и в военный поход».                                                    

      Ведущий 3.
Князь давно заприметил богатые земли у верховьев реки Суры,
обещал им защиту, но, не зная народа, не дождавшись ответа, выехал из Москвы, думал: «Буду брать силой, пусть знают в округе, что значит Русь и власть!»  Но их встречали с почетом, творили обряды, говорили: 
- Заждались тебя, князь!
Дальше – пир, разговоры старейшин о мире. Князь решил. Был он слишком серьёзен и твёрд.  Отвечал: 
- Принимаю. Я в Русь принимаю эти земли и этот мордовский народ!
Ведущий 1.  Мудро правил он, собирал дань не деньгами, а медом, мясом, рыбой да звериными шкурами. В семь лет один раз набирал он на службу людей в свою дружину. Теплые воспоминания о временах Тюшти народ хранит уже более тысячи лет. Они словно драгоценные камни, рассыпаны в преданиях и песнях:

Ой, на востоке, на возвышенности
Жил царь Тюштянь, 
Держатель земли, государь.
Крепки его серебряные палаты, 
Прочны его доспехи.
Тюштянь стоит на холме,
На холме стоит у ворот.
Он одет, разодет, принаряжен.
Белая рубашка на нем,
Белый конь под ним.
Раз оглянется – город построит,
Другой раз – народ соберет.


      Ведущий 2. Долго правил Тюштя мордовским народом, но пришли вновь чужеземцы, напали на землю предков наших злые враги. Взял Тюштя большой медный рог и протрубил на три стороны. Собрались люди, стали совет держать. Одни биться предлагали, другие – поклониться врагу, встретить завоевателей хлебом-солью, третьи – уйти в другие земли и жить там счастливо. И решил Тюштя увести через леса дремучие свой народ от ворогов.

Ведущий 3. По преданию, когда древний мордовский правитель Тюштя покинул землю и вознесся на небеса, он оставил народу свою медную трубу и сказал Тюштя многочисленному мордовскому племени: 
- Будет трудно – трубите в эту трубу, зовите меня. 
Около 20 миллионов россиян имеют мордовские корни. У мордвы есть своя государственность на родной земле, своя письменность и культура. Но труба Тюшти не выброшена на «свалку» истории. Сама Россия отыскала эту трубу в глубинах исторической памяти мордовского народа и собирается протрубить в неё. Это Россия зовет Тюштю, чтобы он сказал: 
- Мы более тысячи лет вместе с Русью!
Ведущий 1. Более тысячи лет назад мордва встала на защиту только что созданного Древнерусского государства и все это время помогала укреплять и созидать будущую Россию. 13 – столетие – очень сложное время в истории мордовского народа: борьба за независимость, за сохранение самобытности совпала с трудными внутренними процессами. Нужен был организатор, вдохновитель и вождь. Им стал инязор Пургаз. Прекрасный организатор и талантливый полководец, на что указывает то обстоятельство, что только после трех походов могучей монгольской армии удалось покорить мордву:
Летит стрелой Пургаз по полю,
Душманы от него бегут.
Он защищал свободу, волю
И крови рек, что в нас текут.
Ведущий 2.  Пургаз был умелым дипломатом, умным государственным деятелем, селившим на своих землях выходцев из русских княжеств. Не случайно летописцы называют иногда его владения «Пургасовой Русью». Это храбрый воин, так как отважился возглавить борьбу своего народа с иноземными врагами почти в безнадежной ситуации. За все это Пургаз стал первым национальным героем мордовского народа.
Сценка. (Пургаз, старик, купец, юноша Акмай, ведущий,слуги)
 Пургазу не спалось, мучили думы. Вновь на землю его народа пришла беда. Волной нахлынули степняки, руша и сжигая всё на своём пути. 
Стук в дверь, Пургаз встает. Входит старик в белой холщовой рубахе до пят с посохом в руках, склоняет перед ним голову. 
Старик.   Приветствую тебя, инязор.
Пургаз.    И тебя приветствую. Что говорят боги?
Старик.   Плохое Боги говорят, инязор
Пургаз.    Врешь, старик. Татары пришли из степей и уйдут в степи. Налетят тучей, пограбят и уйдут. А народ построит новые дома, засеет поля, соберет урожай.
Старик.   Нет, инязор. Ничего этого не будет
Пургаз.   Почему?
Старик.   Булгары разбиты.
Пургаз.   Когда?
Старик.   Только что стало известно. Купец булгарский весть принес. За ним беженцы идут.
Пургаз.  Беженцев принять. Купца ко мне.
       Слуга заводит  в дом босого купца в разодранной одежде. Лицо его почернело от гари. Он опускается на колени.
Пургаз.   Встань  (обходит вокруг поднявшегося с колен купца.)     Не очень – то ты похож на купца.
Купец.   А я и не купец больше. Был купцом.
Пургаз.   Откуда ты?
Купец.   Из Биляра
Пургаз.   Славный город, торг хороший.
Купец.   Нет больше города. Пришли татары и перебили всех от старца до младенца, многих полонили. Товар весь взяли. Земля стонала и гудела от их войск, они неисчислимы.
Пургаз.  Чего требуют татары?
Купец    Они не требуют, инязор. Они берут… Берут золото и серебро, берут всё, что им угодно и сколько угодно ( падает и стонет).      Дочь…. Моя дочь….. Дай меч, инязор….
Пургаз.  Что с ним?
Слуга.  Татары дочь его увели.    Он драться хочет.
Пургаз (слуге).    Накорми его, дай оружие, пускай станет воином. И позови Акмая.
 Акмай (прикладывает руку к груди и кланяется).   Приветствую тебя, инязор.
Пургаз.   Слушай меня внимательно, Акмай. Ты поедешь сейчас к Пурешу и передашь ему, что инязор Пургаз просит его забыть обиды и распри. Передай. Что стране и народу грозит гибель. Скажи, что надо объединяться для битвы (берет меч, гладит рукой.)    Скоро и тебе будет работа, верный друг ты мой ратный….
Ведущий 3. Пургаз был умелым дипломатом, умным государственным деятелем, селившим на своих землях выходцев из русских княжеств. Не случайно летописцы называют иногда его владения «Пургасовой Русью». Он смог понять, что их деятельность послужит укреплению его государства. Это храбрый воин, т.к. отважился возглавить борьбу своего народ с иноземными врагами почти в безнадежной ситуации. За все это Пургаз стал первым национальным героем мордовского народа.
И пал в бою он ратном – воин,
Уснул великий наш Пургаз.
И славы вечной он достоин,
И благодарности от нас.
Он и сегодня с нами воин,
Герой народный наш Пургаз.
И славы вечной он достоин
И благодарности от нас.
Ведущий 1. По легенде, когда нависла беда над землею мордовской, когда стали топтать ее ногайцы (крымские степные татары в XV-XVI веках), от неволи своих соплеменников спас богатырь Сияжар.  Национальный герой, предводитель мордовского народа,     вместе с русскими воеводами идет защищать свой край от ногайцев.
Василий Кузьмич Радаев — эрзянский народный поэт и писатель, создал  народный  эпос «Сияжар»  на основе мордовских народных сказаний, песен, баллад героического содержания.  Главное в «Сияжаре», как в произведении народного эпоса, — идея защиты родной страны.
Шли хазары и ногайцы тучей.
Сколько они горя принесли!
Добрый Слава и Вольга могучий
С Сияжаром вместе Русь спасли.
Чтец.

Размахнулся Сияжар — и вихрем
Яростно лесина загудела.
И пошла, пошла летать по кругу;
Как заденет — так и стон раздастся,
То один — с ногою перебитой,
То другой — с разбитой головою
Падает плашмя в траву густую.
Те, что увернулись от лесины,
В страхе на коней своих вскочили
И скорее наутек — и скрылись...
Выбитые махом Сияжара
Острые ножи в траве зеленой,
Отливая синевой, мерцали.
Раненые злобные душманы
Охали, стонали, проклинали...
Сияжар им приказал убраться —
И одни ползли на четвереньках,
А другие еле шли, хромая,
К лошадям, привязанным к деревьям.


Ведущий 2. Сияжар обратился к русским воинам со словами, которые прозвучали, как клятва на долгие века:
      Мы пойдем всегда бок о бок с вами
      Через реки бурные –  мы с вами,
      Сквозь огонь бушующий –  мы с вами!

И предсказание мордовского богатыря сбылось. Вот уже много веков рядом русские и мордва, подставляя друг другу плечо в трудные тяжелые годины, одолевая врагов и устремляясь к мирной и счастливой жизни. 
И народ обрёл свою свободу.
Как стремительно столетия бегут!
Были войны, голод в эти годы.
В дружбе русские, мордва живут.

Ведущий 3. Мордовия – частица России,  где русский с мордвой  живут более  1000 лет все вместе одной дружной семьей,  у них  один исторический путь, одна историческая судьба.  
Народы живут рядом, не теряя своих исконных корней, своей национальной самобытности, они не просто живут, они созидают настоящее и будущее своей великой Родины  – России. Знание истории родного края духовно обогащает человека, воспитывает в нем патриота, дает вдохновение, радость и стремление сделать свой край еще более красивым и богатым. 
Чтец.

Свет добра. Величие и силу
Сквозь века несли Мордовия и Русь
Жизнь моя. Мордовия. Россия!
Я твоей судьбой горжусь.
Мы черпаем в дружбе великие силы,
И нам не страшна никакая беда.
Мы вместе, мы  вместе с доброй Россией
И вместе с Россией мы будем всегда!

        Ведущий 1.   Русско-мордовские связи крепли год от года. Процесс воссоединения мордовского народа с русским завершился в конце 15 века. Ярким символом единения мордовского народа с народами Российского государства могут служить события смутного времени. Осенью 1612 года население мордовского края своими героическими действиями не позволило  кочевникам нанести удар по центральной части страны и  помогло изгнанию интервентов. Мордовский мурза Баюш собрал объединённое войско русских служилых людей,  мордвы, татар и разбил ногайцев. Главная заслуга талантливого полководца Баюша заключалась в том, что он надежно защитил тыл ополчения  К. Минина и Т. Пожарского, сыграв, тем самым,  заметную роль в защите и воссоздании единого многонационального государства:
Пожарский знал, что тыл его надёжен – 
Не подведет упорная мордва!
И в ополченье мы сражались тоже, 
Как в сорок первом, впрочем, как всегда. 
       Чтец.

С тех, пор, как выбрались из тьмы
Финно-угорские народы
В те всеми проклятые годы,
Попавшись в русские объятия.
С тех пор мордвин и русский – братья!
Плечом к плечу, из века в век,
Зимой и летом, зной и в снег,
Встречая горести и беды
И вместе, празднуя победы.
Я за историю возьмусь…
Когда Батый напал на Русь,
Когда мы взяли Сиракузы,
Когда в Москву пришли французы,
Когда фашисты наступали,
В Афганистане воевали…
Россия выстоять смогла!
И новый облик обрела!
И стала мощной и великой,
Благодаря той силе дикой,
Которую в нее вложили
Все те народы, что в ней жили.
И с гордостью хочу сказать я:
«С тех пор мордвин и русский – братья!


Ведущий 2. В честь многовековой дружбы мордовского народа с народами Российского государства в Саранске была образована площадь Дружбы народов. В её центре на земляном холме воздвигнут монумент «Навеки с Россией».
Чтец.  

Ты – моя Родина, край наш, Мордовия!
В жизни опора, любовь и судьба.
Мокша и эрзя, русские братья
Мы, твои дети, славим тебя!
Будь славен, наш край, и хлебом, и песней,
Духом свободы и мирным трудом!
Ты – наша гордость, ты – наша вера,
Ты – наш святой, родительский дом.
Дружба народов тебя величает, 
Щедрость души и тепло матерей.
Дух Сияжара издревле питает.
Мудростью отчей твоих сыновей.
Флаги родные парят в небе синем
В час испытаний и радости час.
Неразделимы Мы и Россия – 
Время на прочность проверило нас!

Ведущий 3. Россия – одна из самых больших государств в  мире,  на территории которого проживает более 180 народов. Финно-угорские народы являются частью этой большой семьи: карелы и ханты, мордва и саамы, коми и марийцы, удмурты и манси, вепсы, водь, ижорра.
Самый большой финно-угорский народ – мордва (около 845 тысяч).
Мордва – коренное население Мордовии. Представители этой  нации живут  в Башкирии, Татарстане, Чувашии,   Самарской,  Пензенской, Оренбургской,  Ульяновской,  Нижегородской и Саратовской областях;   в Сибири и на Дальнем Востоке.
Чтец.

В просторах малой родины моей
Сошлись три языка, три исполина.
И слышан был их говор средь полей,
И содрогалась золотая нива.
Три брата, три могучих языка
Решили спорить: кто красивый? Главный?
Я расскажу об этом, 
А пока хочу представить этих братьев славных.
Назвался Эрзей первый молодец.
Широк в плечах, проворен удалец.
Второго звали Мокшей брата.
Он был могучий и усатый.
И третий Шокша, был пригож
На братьев на своих похож.
И заспорили братья дружно:
Кто же лучше из них троих?
Кто народу нашему нужен?
Самый важный, какой язык?
«Я красив. Льется речь, словно песня.
Ворожу всех я словом своим.
Самый важный язык – это эрзя.
Ведь на нём мы сейчас говорим»
Перебил Мокша брата:
- Послушай, ты сейчас никак не важней.
Я – мокшанский язык – всемогущий.
Я – поток, я - горный ручей!
- Что толкуете бестолку, братцы?
Шокша – это Вы два в едином.
- Как взялись Вы со мною тягаться?
Я закончу наш поединок!
И смотрела внимательно, издали,
Финно-угрия – мудрая мать.
На сынов несговорчивых глядя,
Словно тот час же решила сказать.
С материнской любовью в сердце…


Ведущий 1.  У каждого народа – своя история, свои герои, своя память. На протяжении всей жизни  мордовскую землю  прославляли  почетные,  уважаемые  люди. 
Седьмой патриарх Московский и Всея Руси, известный под монашеским именем Никон, родился в мае 1605 года в селе Вельдеманово под Нижним Новгородом в семье мордовских крестьян. Имя его в миру было Никита Минов. 
Ведущий 2.  Фёдор Фёдорович Ушаков – один   из создателей Черноморского флота, а с 1790 г. – его командиром. Благодаря ряду крупнейших побед над турецким флотом, Россия смогла установить прочный мир в Крыму. Ушаков успешно провел средиземноморский поход русских кораблей во время войны против Франции, чем вызвал восхищение и зависть знаменитого английского адмирала Нельсона. Одержал более 50 морских побед. Русской православной церковью причислен к лику святых как праведный воин. 
Ведущий 3. Патриарх  Московского и всея Руси Кирилл, предки которого   выходцы из небольшого села  Оброчное Ичалковского района Мордовии. Именно там родился в 1879 году дед Патриарха Василий Степанович Гундяев. Часть своего детства он также провел в Ичалковском районе — в доме бабушки. 
Ведущий 1. С именем Макара Евсевьевича Евсевьева (Кобаева)  связан новый этап в развитии мордовской письменности, национального самосознания. На основе изучения разговорного языка он создал «Образцы мордовской народной словесности», написал первые буквари для мокши (1892) и эрзи (1897) и был соавтором первого советского букваря для эрзи «Тундонь чи» — «Весенний день». Осуществил целостный подход к изучению эрзянского и мокшанского языков в монографиях «Основы мордовской грамматики» (1928), «Эрзянь-рузонь валкс» («Эрзянско-русский словарь», М., 1931). Евсевьев занимался переводческой деятельностью: именно он перевёл более 10 вероучительных и учебных книг. 
 Ведущий 2.  Лидия Андреевна Русланова –российская и советская певица,  Заслуженная артистка РСФСР –  родилась в селе Чернавка в  Саратовской  губернии. Основное место в репертуаре Руслановой занимали русские народные песни. Она была одной из самых популярных исполнителей в СССР, а её исполнение русских народных песен считают эталонным. 
Ведущий 3.  Скульптор и художник  Мордовии –  Степан Дмитриевич Эрьзя – родился в эрзянском селе Баево в семье крестьянина. Первые уроки изобразительного искусства получил в иконописных мастерских Алатыря и Казани.  В Мордовии существует Мордовский республиканский музей изобразительных искусств им. С. Д. Эрьзи, который является крупным владельцем его работ. Творчество его было по достоинству оценено на мировом уровне. Художник является одним из самых знаменитых людей Мордовии. 
Ведущий 1. Мы чтим память о тех, кто на фронте и в тылу ковал Великую Победу. Имя каждого солдата Великой Отечественной золотыми буквами вписано в историю страны. На территории Республики Мордовия не гремели бои, но трудовые подвиги и боевое участие наших земляков в войне было ежедневным и ежечасным.
      Максим Алексеевич Пуркаев на военной службе с 1915 года. В 1939 году принимал участие в польском походе РККА. С июля 1940 года начальник штаба Киевского Особого Военного Округа 
В ходе войны начальник штаба Киевского особого военного округа (июнь-июль 1941 года), командующий 3-й ударной армией (с декабря 1941 года), с 1942 по 1943 годы командующий Калининским фронтом, с апреля 1943 года – 1-м и 
2-м Дальневосточным фронтами. 
Под руководством Пуркаева подготовлены и проведены Ржевско-Сычёвская операция, Великолукская операция, Ржевско-Вяземская операция (1943), Сунгарийская операция. После окончания войны командующий войсками Дальневосточного военного округа вооружённых сил СССР. 
Ведущий 2. Имя Михаила Петровича Девятаева, уроженца Торбеевского района, известно всему миру.  Вечером 13 июля 1944 года вылетел в составе группы истребителей P-39 под командованием майора В. Боброва на отражение налёта вражеской авиации. В воздушном бою в районе Львова был ранен в правую ногу (по другой версии – нога была покалечена стабилизатором падающего истребителя), а его самолёт подожжён. В последний момент покинул падающий истребитель с парашютом, потом  захвачен в плен. 8 февраля 1945 года группа советских военнопленных из 10 человек захватила немецкий бомбардировщик и совершила на нём побег из концлагеря на острове Узедом (Германия). В итоге, пролетев чуть более 300 км, Девятаев доставил командованию стратегически важные сведения о засекреченном центре на Узедоме, где производилось и испытывалось ракетное оружие нацистского рейха, точные координаты стартовых установок ФАУ. 
     Ведущий 3. Шестеро Героев Советского Союза своим мужеством и героизмом прославили Кочкуровский район во время Великой Отечественной войны. Это Корнишин Василий Иванович,  Кудашкин Иван Степанович,   Озерин Алексей Николаевич,   Орлов Пётр Иванович,  Полежайкин Сергей Иванович,  Рассказов Константин Иванович   пали  смертью храбрых на полях сражения, защищая нашу Родину от врагов. На Аллее    Славы в селе Кочкурово установлены бюсты. 
Ведущий 1. Макаров Петр Антонович,  Колесников Семён Ефремович,  Перегудин Александр Иванович,   Шубников Кирилл Степанович – Полные кавалеры ордена Славы.  Мы помним  о своих героях,  защитниках Отечества. Их мужество, беспримерный героизм и самоотверженность учат нас важнейшим человеческим ценностям. Великая жертва наших отцов, дедов и прадедов, их подвиг  навсегда останутся в наших сердцах. Наш долг – хранить память об этом подвиге, уважать стойкость, мужество, беззаветную любовь к своему Отечеству и передавать это следующим поколениям. В районе созданы патриотические поисковые отряды, который носит имена   героев-земляков. Вечная им слава!
Звучит метроном. Минута молчания.
Чтец Батмазова Ольга. Авторское стихотворение, посвященное всем солдатам, защищавшим нашу  Родину. 
«Кев рунго»  («Памятник»)

Веленть куншкасо, ашо килей вакссо
Бронзасто валозь солдат ашти стядо,
Ломантне сюконякшныть тензэ састо.
Илядо ютни вакссканзо, илядо!

Кие те солдатось, ды кинь сон, каня?
Те вейсэнь цера, кона войнас чавовсь.
Сон мельспаросо лангозонок ванны,
Нармунень морот кунсолы чатьмонезь…

Путызе сон прянзо минек кисэ,
Секс амадиця тол свал тесэ палы.
Свал цецят улит - теле или кизэ.
Аватне сырнень сельведнест валныть…

Веленть куншкасо, ашо килей вакссо
Бронзасто валозь солдат ашти стядо.

 

ПЕРЕВОД
Посреди села, возле белоствольной березы
Литый из бронзы солдат стоит.
Люди кланяются ему тихонько.
Не проходите мимо, не проходите!

Кто этот солдат, и откуда он?
Это общий сын, который погиб на войне.
Он с любовью на нас смотрит,
Птичьи песни слушает молча.
Сложил он голову за нас с вами, 
Поэтому всегда горит вечный огонь.
Здесь всегда цветы – и зимой, и летом.
Женщины льют свои слезы.

Посреди села, возле белоствольной березы
Литый из бронзы солдат стоит.
Люди кланяются ему тихонько.
Не проходите мимо, не проходите!


Ведущий 2. Родина, родная сторона! Именно  ее воспевают поэты, художники, композиторы   в своих произведениях,  проникновенных, затрагивающих серьезных, где    отражается   красота души мордовского народа, его мудрость, огромное трудолюбие, сердечность и мужество. 
Чтец.  Стихотворение Никула Эркая   «Родимый край! Тобою я живу!»

Родимый край! Тобою я живу!
Я – в каждом колосе, в былинке каждой.
Где б ни был я – с неутолимой жаждой.
Родимый край, тобою я живу!

Мне без тебя на свете жизни нет.
Ты – вдохновенье, ты – мое дыханье.
Ты – всех моих рассветов полыханье.
Мне без тебя на свете жизни нет.

Все отдаю, родимый край тебе:
Порыв души, полет счастливой строчки.
Все, от начала до последней точки.
Все отдаю, родимый край тебе.

Я раздаю по каплям кровь свою
Родным лесам, полям отчизны милой,
Чтоб все цвело и наливалось силой,
Я раздаю по каплям кровь свою.

Какое счастье – нужным быть земле,
Стать рушником для рук твоих усталых,
Сиять веселой лампочкою в залах…
Какое счастье – нужным быть земле! 


Ведущий 3. Село Кочкурово, Республика Мордовия, Россия!  Сколько красоты  и богатства в этих словах, греющих сердце  и несущих радость!  
Песня  сл. А.Аверкина «Земля моя любимая»
Ведущий 1. Невыразимая любовь к родной земле движет  нашими душами!              Необозримая ширь полей, звон колосьев тугих, разливы рек,  необъятный простор  – это наша Родина. Смотришь в спокойное небо, бредешь лесными тропами, сидишь у прохладной реки – это   наша Родина. Видишь сотни радостных глаз, блеск и звон куполов над храмами, слышишь,  как поют птицы, как льется песня над просторами –   это тоже  наша  Родина! 
Давайте же любить, беречь, охранять то драгоценное, что мы имеем, то, что нам оставили наши предки, то, что передавалось из поколения в поколение. 
Чтец. Стихотворение Захара Дорофеева «Люблю, люблю я, Русь родная»

Люблю, люблю я, Русь родная,
Твой грозный, мощный, дивный лик;
Люблю твой гнев я, дорогая.
Твой стон надорванный и крик.
Люблю трескучие морозы
Твои снега, метелей вой,
Дожди, туманы, бури, грозы
И твой палящий жаркий зной.
Люблю твои леса и нивы,
Хребты и цепи мрачных гор,
Морских течений переливы
И необъятный их простор.
Люблю твой сумрак молчаливый
В тени убогих деревень,
Где птичек рой, рой боязливый,
Проводит радостно весь день.
Люблю твои я хороводы,
Когда весною на лужок
Под сень приволья и свободы         
Выходит девушек кружок.                   
Люблю, люблю я всё живое         
В тебе родимая земля:
И поколенье молодое,
И благодатные поля! 

                                            
Ведущий 3. Стихотворение Ирины Ториловой
Это было давно. 
Тех времен уж не вспомнят
Вековые дубы, что стоят у реки.
Это было давно. Но с тех пор они вместе.
Русь. Мордва. Летописца две важных строки!
Он несёт нам посланья сквозь годы, столетья,
Как была дружба этих народов крепка.
Чтоб сейчас, все мы знали, как в трудное время,
Сохраняя друг друга, шагали в веках.
Слишком многое пройдено было совместно
И уже двадцать первый. Россия сильна
А Мордовия – рядом. Советом ли, песней,
Успокоит, поддержит, согреет она!
Пусть ещё много лет их союз процветает, 
И народы святые обходят ненастья.
Только рядом, они – слишком разные, так похожи!
Господи, дай обеим им больше счастья.                                                                                 
Учитель: Родина! Нет ничего дороже тебя. Разве существует что-либо не только более дорогое, но и более священное, более возвышенное, чем место, где человек  родился, вырос, живет!  Она подобна огромному дереву, на котором не сосчитать листьев. И всем, что мы живем, дышим, учимся и работаем, обязаны  ей одной – нашей прекрасной Родине.
Но всякое дерево имеет корни, которые его питают и связывают с землей. Корни это то, чем жила наша Родина вчера, год, сто, тысячу  лет назад. Это наша история, наши деды и прадеды, их дела, молчаливо живущие рядом с нами. Это славные имена сыновей и дочерей нашей Родины, которые воспитывают нас стать настоящими патриотами своей страны.  
Все народы должны жить в дружбе,  помнить традиции, культуру и язык своего народа, уважать культурное наследие народа – собрата
      Все мы, жители Мордовии,  хотим, чтобы наша родина процветала, преображалась и была наравне по уровню жизни с другими передовыми республиками и областями. 
Все участники мероприятия поют песню «Эряк, эряк, Тиринь мастором» («Живи, Мордовия моя»)

Живи, Мордовия моя, 
Храни небесный свет. 
Твои прекрасные поля 
Осыпал лунный свет. 
Живи, Мордовия моя, 
Не зная горьких бед. 
Мне без тебя в чужих краях 
Другого счастья нет!
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